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DIRECTION DE LA COORDINATION PREFECTURE DE LA DORDOGNE
INTERMINISTERIELLE

MISSION AGRICULTURE, ENVIRONNEMENT

ET AMENAGEMENT du TERRITOIRE

2, rue Paul Louis Courier

24016 . PERIGUEUX Cédex

2 0553.02.26.59 ARRETE PREFECTORAL
gga.?ﬂ%g.s CONGENTRES DE d' autorisation d'embouteillage d'eau de source
FETAT AUPRES DU PREFET par la Compagnie Générale des eaux de source
® 0553.0228.70 (C.G‘ E. s-)
sur la commune de St MARTIN de GURSON

REFERENCE A RAPPELER :

N° 022066

DATE « 3 DEC. 2007 LE PREFET de lo DORDOGNE

Officier de la Légion d'Honneur

VU le code de la santé pubiique et notamment les articles L 19, L 21, L 24, L 25.1 et L 46 modifiés ;

vU les articles L.511-1 & L.517-2 du code de Fenvironnement, relatifs aux installations classées pour
la protection de I'environnement ;

VU les décrets n° 77.1133 et 77.1134 du 21 seplembre 1977 pris pour application ;

VU la demande présentée par la Gompagnie Générale des Eaux de sources, visant & exploiter une
usine d’embouteillage d'eau ds source ;

VU le décret n® 84.1147 du 7 décembre 1984 portant application de fa loi du 1 aolt 1905 sur les
fraudes et falsifications en matiére de produits ou de services en ce qui concerne 'étiquetage et la
présentation des denrées alimentaires préembalices ;

VU le décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine 2
Fexciusion des eaux minérales naturelles;

VU le décret n° 89.369 du 6 juin 1989 relatif aux eaux minérales naturelles et aux eaux potables
préamballées ;

VU l'arrété du 10 juillet 1989 relatif & la définition des procédures administratives fixées par les articles
4,5, 15, 16 ot 17 du décret n® 89.369 ;

VU Tarrété du 28 mai 1997 relatif aux régles d'hygiéne applicables a certains aliments et préparations
alimentaires destinées a la consommation humaine ;

VU r'avis du conseil départemental d'hygiéne en date 15 octobre 2002 ;

SUR proposition de M. le secrétaire géneéral,
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ARTICLE 1 : La compagnie générale des eaux de source (C.G.E.S.) dont ie siége social est situé 1&3,
avenue Eisenhower & Vichy, représentée par Mme Souque, est autorisée a exploiter une usine
d'embouteillage d’eau de source implantée sur le territoire de la commune de Saint-Martin de Gurson,

: 8553822478

sur les parcelles suivantes :

PREF 24 DCI

ARRETE

CHAPITRE |
Caractéristiques des Installations

13-/83~86

N* de parcelle Lieu dit Surface
(en m?)
Section E n® 2354 Le lac ouest 312
Section En® 2356 Le lac ouest 680
Section E n°® 2387 Le lac ouast 177
Section E n° 2388 Le fac ouest 163
Section E n° 2390 ! a fac ouest 324
Seclion E n® 2508 Le lac ouest 415
Section E n° 2513 Le lac ouest 7026
Section E n® 2578 Le lac ousest 562
Section E n°® 2579 Le lac ouest 93
Section E n®* 2589 Le lac ouest 71
Section E n° 2609 Le bourg 3164
Section E n° 2612 Le bourg 1717
Section E n° 2853 Le lac ouest 8895
Section E n° 2854 Le lac ouest 120
Section E n° 536 Le lac ouest 630
Section E n® 541 Le lac ouest 656
Section En° 542 Le iac ouest 645
Section E n° 548 Le lac ouest 126
Section E n° 549 Le lac ouest 661
Section E n® 558 Le lac ousast 160
Section E n® 559 Le lagc ouest 120

14:23

Py:



Fax regu de | B553022478 PREF 24 DCI

Les activités exercées sont les suivantes :

13783786

Installations classées pour la protection de Fenvironnement

14:23 Pg:

Rubrigue

Activités types et seuils de classement

Activités CGES

Régime
applicable

2254-1

Eaux de sources, eaux de source, eaux
de table (conditionnement), la capacité de
production étant supérieure & 100000 1/

1560000 litres/jour

Autorisation

2661-1a

Maligres plastiques (emploi ou réamploi)
par des procédés exigeant des conditions
particulisres de température et de
pression la quantité susceptible d'étre
fraitée étant supérieure ou égale & 10
tonnesfJour

2020-2a

35 tonnesfjour

Autorisation

Réfrigération ou compression
(instaltations de) fonctionnement & des
pressions effectives supérieures & 10° Pa
avec un fluide non toxique, pour une
puissance absorbée supérieure & 500 kw

800 kW de compression
127kW de réfrigération
total 927 kW

Autarisation

1414-3

Gaz combustibles liquéfiés (installation de
remplissage ou de distribution) Alimentant
des moteurs ou autres appareils
d'utilisation comportant des organes de
sécurité (jauges et soupapes)

Déclaration

1434-1b

Liquides inflammables (installation de
remplissage ou de distribution}
Installations de chargement de véhicules
citernes, de remplissage de récipients
mobiles ou des réservoirs des véhicules a
moteur, le débit maximum équivalent de
I'installation, pour les liquides
inflammables de la catégorie de référence
(coefficient 1) étant supérieur ou éqal a 1
m?/h, mais inférieur & 20 m*%h

sm hde GO /5
soit 1 m*h

Déclaration

2663-2b

Pneumatiques et produits dont 50 % au
moins de la masse totale unitaire est
composée de polymeéres (matiéres plasti-
ques, caoutchoucs, élastomeres, résines
et adhésifs synthétiques)(stockage de)

2. Dans les autres cas et pour les
pneumatiques, le volume susceptible
d'étre stocke étant:

b) Supérieur ou égal a 1000 m®, mais
inférieur & 10000 m

1350 m®

Déclaration
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Installations relatives a la loi sur {'eau :
Rubrique Activités Actlvités CGES Régime applicable
1.1.0-1° [Installations, ouwages, ftravaux| ©65m3/Mh et65ma/h
permettant le prélévement dans un|{mais pas d'utilisation
systéme aquifére autre qu'une nappe | simultanée du fait de la Autorisation
d'accompagnement d'un cours d'eau | réglementation des ap-
pour un débit total Supérieur aipeflations d'eau de
80 m°h source)
5.3.0-1° |[Rejet d'eaux pluviales dans le milieu
naturel, la surface desservie étant =1 ha et <2,7 ha Déclaration
supérieure a4 1 hectare mais '
inférieure & 20 ha.

Les instaltations comprannent

s Un batiment « usine » de 4800 m2, abritant les activités suivantes :

+ Soulfflage des bouteitles ;

* Embouteillage de Peau de source ;

Conditionnement des lignes d’embouteiliage ;

- Stockage de matiéres premiéres (en partie) ;
» Stockage des produits finis (en partie) ;

= Local transformateur ;
* Locaux compresseurs.

« Un batiment ds 1000 m? abritant

» Stockage de produits finis ;

Stockage de bouchons, housses, films, colles et cartons ;

Transformateur EDF ;

Archives ;

L)
« Atelier de mécanique et électricité ;

Dépbt d'huile.

s Un batiment « laboratoire =

» Un béatiment de stockage de 200 m?.

* Un bétiment a usage de bureaux.

* Ure aite de stockage des produits finis sur palettes.

»  Un parking pour les poids lourds en attente.

= Trois forages.
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CHAPITRE I
Généralités

ARTICLE 2 : Linstallation doit &tre implantée, réalisée et exploitée conformément aux données et
plans joints & la demande d'autorisation en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux prescriptions
ci-dessous.

Toute modification apportée par le demandeur & l'installation, a son mode d'exploitation
ou & son voisinage, entrainant un changement notable des éléments du dossier initial, doit ére
portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle demande
d'autorisation.

Le respect des prescriplions ci-dessous ne fait pas obstacle aux prescriptions
particuliéres applicables a certaines matiéres dangereuses fixées par le code du travail.

ARTICLE 3 :L’exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivanis :
» Le dossiers de demande d'autorisation ;

- Les plans tenus & Jour de Pensemble des installations et de chaque
équipement annexe ;

- Le (ou les) arrété(s) d'autorisation) ;

- Les résultats des mesures de contrdle, des rapports de visites
réglementaires et les justificatifs d'élimination des déchets, Ces
documents devront étre conservés pendant 5 ans;

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Pinspecteur des installations classées.

ARTICLE 4 : |'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a Vinspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation. Sauf exception doment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurite.

Il est interdit de modifier I'état des installations ot a eu lisu Paccident ou Fincident tant que
finspecteur des installations classées n'a pas donné son accord.

ARTICLE § : Linspection des installations classees peut demander a tout moment la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements et d’analyses d'effluents liquides, de déchets ou da sol ainsi que
l'exécution de mesures de niveau sonore ou de vibration.

Les frais occasionnés sont a la charge de I'exploitant.

ARTICLE 6 : Lorsque Vinstallation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
doit en faire la déciaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette
déclaration doit mentionner, s'il s’agit d’'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouvel exploitant et, 8l s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, 'adresse de son siége social, ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 7 : Lorsqu'une installation cesse Pactivité au titre de laquelie elle était autorisée, son
exploitant doit en informer Ie préfet un mois au moins avant la date prévue de cessation. Il est joint
4 la notification, conformément aux dispositions de l'article 34-1 du décret 77-1133 modffié, un

dossier comprenant ie plan a jour des terraing d'emprise de linstallation ainsi qu'un mérmoire sur
I'état du site,
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CHAPITRE i
Aménagement

ARTICLE 8 : Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du
sol doit étre associé & une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservair ;
- 50 % de 1a capacité globale des réservoirs associés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et de limiteurs de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilée : 'étanchéité des réservoirs doit étre contrblable,

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire égale
ou inférieure & 250 |, admis au transpon, le volume minimal de la rétention est égal, soit 4 la capacité
totale des récipients si cette capacité est inférieure 4 800 |, soit & 20% de la capacité totale avec un
minimum de 800 | si cefte capacité excéde 800 I.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister
a l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d’obturation qui dolt
étre maintenu fermé en conditions normales.

ARTICLE 9 : Les matériels et engins de manutention, les matériels et équipements électriques et
les moyens de lulte contre l'incendie sont entretenus selon les instructions du constructeur et
contrélés conformément aux réglements en vigueur. lls sont appropriés aux risques inhérents aux
activités exercées.

Les rapports de ces contrdles sont tenus a la disposition de linspecteur des instaflations
classées.

CHAPITRE IV |
Prévention de la pollution des eaux

ARTICLE 10 : Sont interdits tous dévarsements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects
d'effluents susceptibles d'incommaoder le voisinage, de porter atteinte A |la santé publique ainsi qu'a
la conservation de la faune et de ia flore, de dégager directement ou indirectement des gaz
toxigques ou inflammables. £

Le raccordement au réseau public de distribution d’eau potable doit étre muni d'un
dispositif de disconnection.

ARTICLE 11 : Le réseau de collecte est de type séparatif, permettant d'isoler les eaux résiduaires
polluées des eaux pluviales.

Las eaux usees provenant des sanitaires, douches, etc, sont raccordées au réseau coliectif

d'assainissement, pour &ire traités par la station d'épuration de fa commune (traitement par lit planté
de roseaux).

Les saux industrielles, compte tenu de leurs caractéristiques, seront rejetées en aval de la
station d'épuration communale,

Les eaux de voiries seront traitées par un séparateur 2 hydrocarbures avec débourbeur
incorporé avant d'étre rejetées au milieu naturel,
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ARTICLE 12 : Le rejet des eaux usées (sanitaires, douches,...) dans e réseau d’assainissement
de ta commune devra faire l'objet d’'une convention qui précisera les conditions quantitatives et
qualitatives de ce rejet.

Controles :

|'analyse des effluents rejetés, portant sur les paramétres mentionnés dans ia convention
est réalisée au moins deux fois par an et les résultats sont transmis & l'inspecteur des installations
classées,

ARTICLE 13 : Toutes dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas
d'accident ou dlincendie, déversement de matieres dangereuses vers le milieu naturel.

ARTICLE 14 : Le débourbeur-déshuileur prévu a Particte 12 doit atre régulisrement entretenu et
les déchets qui y sont collectés doivent étre éliminés dans une installation autorisée a cet effet.

Les bons d’enldvement sont conservés pendant un an.

CHAPITRE V
Préventlon de la pollution de I’air

ARTICLE 15 : Les installations susceptibles de dégager des gaz, poussigres ou odeurs doivent
atre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions.
Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d’orifices
obturables et accessibles aux fins d'analyse.

ARTICLE 16 : Le brdlage a I'air libre est interdit.

Uincinération des déchets ne peut 8tre réalisée que dans une installation spécifiquement
autorisée.

ARTICLE 17 : La CGES devra rédiger une procédure d'entretien et de surveillance de la tour
aéroréfrigérents, des circuits et des dispositifs de traitement de Feau d’appoint. Le programme
d’autosurveillance précisera en particulier le choix des parametres contrélés et les fréquences de
contréle en les justifiants.

Cette procédure tiendra compts des prescriptions de Parrété préfectoral 00-1944 du 9
aolit 2000 relatif aux tours aéroréfrigérantes et devra &tre approuvée par l'inspecteur des installations
classées.

CHAPITRE Vi
Déchets

ARTICLE 18 : les déchets éventuels assimilables aux ordures meénageéres, produits par
Finstallation, seront intégrés aux déchets menagers.

Les déchets spécifiques éventuels produits par linstallation sont acheminés vers un
centre de trattement approprié doment autorisé.
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CHAPITRE ViI
Bruits et vibrations

ARTICLE 19 : Linstallation doit &tre implantée, construite, équipée et exploitée de fagon que son
fonctionnement ne puisse éire a forigine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la séourité du voisinage ou de constitusr une géne pour
sa tranquiliite.

Valeurs limites de bruit

Au sens de Parrété du 23 janvier 1997, on appelle :

o émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel
{en Fabsence du bruit génére par linstallation) ;

o zones a émergence réglementée :

+ |intérieur des immeublas habités ou occupés par des tiers, existant &
la date de la déclaration, et leurs parties extérieurs éventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasse) ;

. les zones constructibles définies par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers et publies a la date de la
déclaration ;

+ lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été
implantés aprés la date de la déclaration dans les zones
constructibles définies ci-dessus, et leurs partios extérieurs
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a 'exclusion de
celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir
des aclivités artisanales ou industrielles.

Les émissions sonores émises par l'installation ne doivent pas étre a l'origine, dans les

zones & émergence réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies
dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la période
zones a émeargence réglememée allant de 7 heures 4 22 heures sauf
dimanches et jours tériés

Supérieur & 35 et inférieur ou égale a 45 dB (A) 6 dB (A)

Supérieur 4 45 dB (A) 5 dB (A)
R I

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser,
lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de
nuit, sauf si le bruit résiduet pour la période considéré est supérisur a cette limite.

Les mesures sont effectuées conformément a Pamrété du 23 janvier 1997, relatif aux bruits
émis par les installations classées pour la protection de I'snvironnement.

ARTICLE 20 : Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier
utilieés a lintérieur de linstallation et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage,
dolvent étre conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre
aux dispositions du décret n® 69-380 du 18 awvrit 1969).
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L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigus (siréne, avertisseur,
haut-parleur, etc.) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réserve & Ia prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents,

ARTICLE 21 : Les régles techniques annexées & la circulaire n°® 86-23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les instalations classées pour la
protection de 'environnement sont applicables.

CHAPITRE Vilf
Fin d’expioltation

ARTICLE 22 : Pour que la fin ¢’exploitation soit entérinée, le site devra &lre débarrassé de tous
déchets ou matériaux de quelque nature que ce soit, Ceux-ci seront acheminés vers un centre de
traitement approprié selon leur nature, 1l sera procédé a un néttoyage complet de toute
Finstallation et une vérification d'absence de pollution éventuslle du sol sera réafisée par un bureau

spécialisé.
CHAPITRE IX
Forages

ARTICLE 23 : La CGES est autorisée a exploiter les trois forages implantés sur le site de son usine et
définis comme suit

Forage 1 :

Ce forage est situé sur la parcelle E.536 at capte la nappe d'eau souterraine contenue dans
Faquifére sableux de I'éocéne moyen & une profondeur comprise entre 122 et 155 m. Il est équipé
d’'une pompe produisant au maximum 65 m®/h.

Forage 2:

Ce forage, situé sur la parcelle E.2853, capte la méme nappe d’eau souterraine entre 118 et l
152 m. Il est équipé d'une pompe produisant au maximum 65 m°/h. I
Ces deux forages sont utilisés conjointement & raison d’un maximum de 65 m%h y compris en
fonctionnement simultanéd. # sont reliés A Il'usine d'embouteillage par une canalisation inox
aboutissant & une cuve tampon de 42 m®.

Forage 3 :

Ce forage est situé sur la parcelle E.559 et capte la nappe d'eau souterraine contenue dans
laquifére sableux de I'éocene inférieur & une profondeur comprise entre 225 et 290 m. |l est
équipé d'une pompe produisant au maximum 65 m2h. Il est relié & I'usine d’embouteillage par une
canalisation inox. '

ARTICLE 24: Chaque téte de forage sera protégée par I'nstallation d'un coffre ou d'un batiment les
rendant inaccessibles & toute psrsonne non autorisée,

CHAPITRE X
Eau embouteillée

ARTICLE 25 : {'appeliation de la production sera «eau de source Saint-Médard» pour 'eau provenant
des forages 1 et 2 et «eau de source Saint-Martin» pour Feau provenant du forage 3.

ARTICLE 2¢: Le débit total d'exploitation, a savoir f'eau conditionnée et I'eau servant au lavage des
installations, ne devra pas excéder 65 m®h pour les forages 1 et 2 cumulés et 65 m*h pour le forage 3.
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ARTICLE 27 : Seuls les traitements correctifs visant a éliminer les léments instables sont autorisés il
ne doivent en aucun cas avoir pour effet, de part la maille des éléments fittrants ou la nature des
matériaux utilisés, d'apporter un abattement de ia charge microbienne ou d'avoir un effet désinfectant
sur 'eau embouteiliée.

La composition initiale de 'eau ne doit pas en &tre modifiée.

8i un tel traitement devait, méms provisoirement, étre mis en place et cela quelqus soit la chaine
concernés, la dénomination eau de source devrait étre remplacée par celle de «eau de tabie rendue
potable par traitement»,

ARTICLE 28: lLe conditionnement de cette eau devra éire effectué dans des récipients constitués de
matériaux dont I'ernploi aura été autorisé par le ministre chargé de la santé. La conception des tacaux,
les différentes étapes du conditionnement devront étre conformes aux prescriptions de Famrété du 28 mai
1997 et devront s'appuyer sur une démarche sinspirant du principe H.A.C.C.P. {(analyses des risques,
points critiques pour leur maftrise).

ARTICLE 29: Le matériel servant & I'embouteillage sera celui figurant dans le dossier déposé par le
demandsur et ayant obtenu I'agrément du Ministre chargé de la Santé.

ARTICLE 30: Contormément aux disposttions contenues dans ies articles 16 et 17 du décret n* 89.369
du 6 juin 1989, I'étiquetage des boissons (eau de source) doit comporter, oulre les mentions prévues par
le décret du 7 décembre 1984, les mentions suivantes :

* |e nom de la source;
» [lindication du lisu d'exploitation
= la mention des traitements éventuels autorisés.

Dans le cas ou la désignation commerciale différe du nom de la source susvisée ou du lieu de
son exploitation, lindication de ce nom doit accompagner la dénomination de vente et étre poriée en
caractéres de dimensions comparables a celles utilisées pour désigner la dénomination commerciale.

Il doit en outre éire clairement indiqué pour le consommateur les précautions d'usage a observer
lors de l'ouverture pour garantir une meilleure qualité du produit (& conserver au frais, a l'abri de Ia
lumiére, délai de conservation, de consommation... ), Ces dispositions sont applicables a toutes formes
d'éliquetage ou de publicité.

ARTICLE 31: La mise en place de l'identification précise des lots produits (date, heure, forage sollicit§)
se doit d'étre accompagnée dans la procédure d'autocontrdle interne de la sociétd par celle de la
destination commerciale afin de pouvair mettre en place une procédure de rappel des lots en cas de
probléme sanitaire.

ARTICLE 32 : L'autoconirble ainsi que te contrdle sanitaire devront étre réalisés sur chaque production
(eau de source) ainsi que sur les trois forages.

ARTICLE 33: Tous travaux sur 'un ou l'autre des trois forages devront se traduire par une surveillance
accrue et circonstanciée de ou des ouvrage(s) assurant I'approvisionnement de l'usine.

ARTICLE 34: Toute modification de la disposition des locaux, des instaliations, tout changement des
appareils devront faire l'objet d'un rapport de présentation préalable qui sera adressé aux deux
administrations de tutelle pour information et autorisation.

ARTICLE 35: Toute période d'arrdt d'une des chaines d'une durée supérieure a un mois devra étre
signalée a l'autorité sanitaire.

La raprise d'activité est subordonnée au résultat de fanalyse réalisée par un laboratoire agréé

par le ministére chargé de la santé atiestant de 'efficacité des opérations préalables de nettoyage et de
désinfection,

10
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ARTICLE 36 : La synthése des résuitats des autocontréles anaiytiques réalisés sur linitiative de la
C.G.E.S. ot effactués soit par les laboratoires internes, soit par le laboratoire départementai de Y'eau
devront &tre communiqués annueflement par la direction de lusine a I'autorité sanitaire.

Toutes anomalies relevées lors de ce contrdle devront par conire &re portées immediatement a
la connaissance de l'autorité préecitée.

CHAPITRE Xi
Application

ARTICLE 37 : L'arrété préfectoral n® 98-228 du 23 février 1998 est abrogé.

ARTICLE 38 : La présente autorisation se trouverait périmée de plein droit si 'établissement était

transféré sur un autre emplacement ou si son exploitation était interrompue pendant un délai de
deux ans.

ARTICLE 39 :Ampliation du présent arrété sera transmise a M. Le maire de Saint-Martin de
Gurson qui est chargé de le notifié au bénéficiaire de Pautorisation. Une deuxiéme ampliation sera

déposée aux archives de la commune pour y étre communiquée a toute partie intéressée qui en
fera la demande.

ARTICLE 40 : M. Le maire de Saint-Martin de Gurson est également chargé de faire afficher a la
porte de la mairie, pendant une durée minimum d’un mois, un extrait du présent arrété énumérant
les conditions auxquelles I'autorisation est accordée, en faisant connafire qu'une copie intégrale
est déposée aux archives communales et mise a disposition de tout intéressé.

ARTICLE &1 : La présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ou I'exploftant. Ce délai commence & courir du jour
ol la présente décision a été notifiée.

ARTICLE 42 : - M, le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne ;
- M. le maire de Saint-Martin de Gurson ;
- M. Linspecteur des installations classées ;
- Mme la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales |

. M. le Directeur Départemental de la Concurrence, de la Consommation et de la
Répression des Fraudes

M. Le colonel commandant ie groupement de gendarmeri¢ de la Dordogne
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sont chargés, chacun en ce qui la concerne, de l'exécution du présent arréte,

Fait a Périgueux, le -
3 DEC, 2002

Le préfet,

Pour le Préfet et par délégation,
) le Secrélsive Gindral
Signé: Frédéric BENET-CHAMBELLAN
Pour ampliation
Pour la fpint oo ;5\,:_. AASEH
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